Словообразовательные префиксы и суффиксы (только официальные):

	bo- родство по браку: patrino мать – bopatrino тёща

dis- разделение, разъединение: bati бить – disbati разбить 

ek- начало действия: kanti петь – ekkanti запеть

fi- презрение, отвращение: запах odoro – вонь fiodoro

ge- обоих полов: patro + patrino = gepatroj – родители
mal- полная противоположность: богатый riĉa – бедный malriĉa

mis- ошибка: сказать diri – оговориться misdiri

re- повторение: писать skribi – переписать reskribi

-aĉ- пренебрежение, уничижение: лошадь ĉevalo кляча ĉevalaĉo

-ad- процесс: песня kanto – пение kantado

-aĵ- что-то конкретное, обладающее каким-либо свойством или для чего-то предназначенное: пить trinki – напиток trinkaĵo

-an- член, житель: клуб klubo – член клуба klubano

-ar- совокупность однородных предметов: слово vorto словарь vortaro

-ĉj- ласкательное мужское имя: Пётр Petro – Петя Peĉjo

-ec- свойство: красивый bela – красота beleco

-ebl- возможность: пить trinki – питьевой trinkebla

-eg- увеличение: дом domo – домище domego

-ej- место, помещение: учиться lerni – школа lernejo
	-em- склонность: работать labori –работящий laborema

-end- тот, который нужно…: делать fari – тот, который должен быть сделан farenda

-er- частица: хлеб pano – крошка panero

-et- уменьшительность: стол tablo –столик tableto

-id- потомок: лошадь ĉevalo – жеребёнок ĉevalido

-ig- делать каким-либо: красивый bela – украшать beligi

-iĝ- делаться каким-либо: умный saĝa – умнеть saĝiĝi

-il- инструмент: резать tranĉi – нож tranĉilo

-in- женский пол: отец patro – мать patrino

-ind- достойный…: восхищаться admiri – восхитительный admirinda

-ing- то, во что что-то вставляется: сабля sabro – ножны sabringo

-ism- учение, доктрина: абсолютный absoluta – абсолютизм absolutismo

-ist- профессия: музыка muziko – музыкант muzikisto

-nj- ласкательное женское имя: Мария Maria – Маша Manjo

-uj- 1) (уст.) страна: русский ruso – Россия Rusujo; 2) (уст.) дерево: яблоко pomo – яблоня pomujo; 3) вместилище для чего-то: деньги mono – кошелёк monujo

-ul- лицо –  носитель признака: красивый bela – красавец belulo

-um- суффикс без определённого значения: лист folio – листать foliumi



Краткий справочник по грамматике эсперанто

Данный материал НЕ является учебником эсперанто. Здесь представлены основные грамматические и словообразовательные особенности языка эсперанто, в расчете на облегчение его изучения.
Справочник составил Mevo (mevamevo@yandex.ru)
Алфавит:

	A, a – а
B, b – б
C, c – ц
Ĉ, ĉ – ч
D, d – д
E, e – э
	F, f – ф
G, g – г
Ĝ, ĝ – дж
H, h – h

Ĥ, ĥ – х

I, i – и
	J, j – й

Ĵ, ĵ – ж

K, k – к

L, l – л

M, m – м

N, n – н
	O, o – о

P, p – п

R, r – р

S, s – с

Ŝ, ŝ – ш

T, t – т
	U, u – у
Ŭ, ŭ – w

V, v – в
Z, z – з


Ударение всегда на предпоследнем слоге

Имя существительное:

Исходное окончание – -o          Окончание множественного числа – -j

Винительный падеж – -n

Передача родительного падежа: de (принадлежность), da  (количество)

Передача дательного падежа: al
Передача остальных падежей – предлогами по смыслу
Имя  прилагательное:

Исходное окончание – -a

Склонение – как у существительных

Степени сравнения: pli/malpli (сравнительная), plej/malplej (превосходная)

Наречие:

Исходное окончание – -e

Могут принимать окончание -n, степени сравнения – как у прилагательных

Глагол:

По лицам не спрягается, употребляется с личным местоимением

	Инфинитив – оконч. -i

Буд. вр. – оконч. -os
	Наст. вр. – оконч. -as

Сослагат. накл. – -us
	Прош. вр. – оконч. -is

Побудит. накл. – -u


Суффиксы причастий (окончание –a) и деепричастий (окончание –e):

Действительные (активные): -int- (прош. вр.), -ant- (наст. вр.), -ont- (буд.  вр.)

Страдательные (пассивные): -it- (прош. вр.), -at- (наст. вр.), -ot- (буд.  вр.)

Количественные числительные (не склоняются):
	1 – unu

2 – du

3 – tri

4 – kvar

5 – kvin

6 – ses

7 – sep

8 – ok

9 – naŭ

10 – dek
	11 – dek unu

12 – dek du

13 – dek tri

14 – dek kvar

15 – dek kvin

16 – dek ses

17 – dek sep

18 – dek ok

19 – dek naŭ

20 – dudek
	22 – dudek du

28 – dudek ok

30 – tridek

40 – kvardek

99 – naŭdek naŭ

100 – cent

105 – cent kvin

110 – cent dek
	134 – cent tridek kvar

200 – ducent

468 – kvarcent sesdek ok

895 – okcent naŭdek kvin

1000 – mil

1860 – mil okcent sesdek
	16302 – dek ses mil tricent du

465272 – kvarcent sesdek kvin mil ducent sepdek du

1000000 – miliono

58,365 – kvindek ok komo tri ses kvin

0 – nul (nulo)




Порядковые числит. – окончание -a. Склоняются как прилагательные.

Дробные – суфф. -on-; собирательные – суфф. -op-; кратные – суфф. -obl-.
Местоимения личные:

	Mi – я

Vi – ты, вы

Li – он
	Ŝi – она

Ĝi – оно 

Ni – мы
	Ili – они

Oni – неопределён. местоим.

Si – возвратн. местоим.
	Mem – сам.
Ambaŭ – оба


Притяжательные местоим. – окончание -a. Склоняются как прилагательные.

Коррелятивы:

	Kiu – кто, который

Kio – что

Kie – где

Kien – куда

Kiam – когда

Kiom – сколько

Kial – почему

Kiel – как

Kies – чей

Kia – какой
	Tiu – тот

Tio – то

Tie – там

Tien – туда

Tiam – тогда

Tiom – столько

Tial – потому

Tiel – так

Ties – того

Tia – такой
	Ĉiu – каждый

Ĉio – всё

Ĉie – везде

Ĉien – 

Ĉiam – всегда

Ĉiom – 

Ĉial – 

Ĉiel – по-всякому

Ĉies – каждого

Ĉia – всякий
	Iu – какой-то

Io – что-то

Ie – где-то

Ien – куда-то

Iam – когда-то

Iom – сколько-то

Ial – почему-то

Iel – как-то

Ies – чей-то

Ia – какой-то

	Neniu – никто

Nenio – ничто

Nenie – нигде
	Nenien – никуда

Neniam – никогда

Neniom – нисколько
	Neniel – никак

Nenies – ничей

Nenia – никакой


Склонение (сводные данные):

Склоняются: существительные, прилагательные (одинаково); порядковые числительные, притяжательные местоимения, причастия (все как прилагательные); отпричастные существительные, коррелятивы с исходом на -iu, -io (все как существительные); личные местоимения и наречия могут принимать лишь окончание -n. Остальные части речи не изменяются.

Предлоги:

С предлогами, как правило, употребляется только именительный падеж. Винительный падеж употребляется, если речь идёт о направлении (вопрос «куда?»), но никогда с предлогами al и ĝis, а так же в некоторых особых случаях, когда неупотребление винительного падежа вызвало бы непонимание.
	Al – к
Anstataŭ – вместо
Antaŭ – перед, до (о пространстве и времени)

Apud – возле, около
Ĉe – у, при
Ĉirkaŭ – вокруг, примерно.

Da – выражает меру, количество
Dank' al – благодаря
	De – от
Dum – в течение, в продолжение, во время

Ekster – вне, за пределами

El – из
En – в
Ĝis – до
Inter – между, среди
Je – предлог с неопределённым значением
	Kontraŭ – против, напротив
Krom – кроме
Kun – с
Laŭ – согласно, по
Malgraŭ – несмотря на
Per – посредством, с помощью
Po – по (разделит. предлог при числительных)
Por – для, за, с целью
	Post – после, позади, за, через (о времени)

Preter – мимо
Pri – о, об
Pro – из-за, по причине

Sen – без
Sub – под
Super – над, сверху
Sur – на
Tra – сквозь
Trans – через, за, по ту сторону


Служебные слова, частицы и непроизводные наречия:

	Ĉu – вопросит. частица

Jes – да
Ne – нет, не
Jam – уже

Ankoraŭ – ещё
	Ĵus – только что
Nun – теперь, сейчас

Tuj – тотчас, сразу

Hieraŭ – вчера
	Hodiaŭ – сегодня
Morgaŭ – завтра
Baldaŭ – скоро
Jen – вот
Eĉ – даже
	Nur – только
Preskaŭ – почти
Tre – очень
Tro – слишком
Ja – ведь
For – прочь


Союзы:

	Kaj – и

Aŭ – или

Sed – но

Ankaŭ – тоже
	Ĉar – потому что

Se – если

Do – итак
	Se … do – если … то

Kvankam – хотя

Ke – что
	Kvazaŭ – как будто

Tamen – однако


Винительный падеж употребляется:

1) Отмечает прямое дополнение (объект действия);

2) Отмечает направление (в том числе и у наречий);

3) Может служить показателем меры, величины, длительности и т.п.;

4) Заменяет предлоги, в частности употребляется при указании дат;

